Pack Marciapiedi & segn. Stazione

Dieses Projekt wurde realisiert, um die Bahnsteige der RFI einerseits im damaligen Standard
zu verbauen, sowie auch aktuelle mit dunklen Béden. Mit dazu gehdren auch die
Buchstaben und Zeichen der RFI Bahnhofe. Diese wurden auf eine einheitliche Grosse

erstellt und die Kanten geglattet. Damit erscheinen die Schriftziige glatter und in
einheitlicher Farbe.
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Questo progetto e stato realizzato per costruire i marciapiedi di RFl da un lato secondo gli
standard dell'epoca, dall'altro con pavimenti scuri. Questo include anche le lettere e le
insegne delle stazioni RFl. Queste sono state realizzate con dimensioni uniformi e i bordi
sono stati smussati. In questo modo le scritte appaiono piu morbide e di colore uniforme.

Wichtig ist: Dieses Update kann NICHT mit dem Ultilities installiert werden. Hierflir muss
lediglich der Ordner Assets aus dem Download Archiv in das Railworks Hauptverzeichnis
verschoben und tiberschrieben werden.

Importante: questo aggiornamento NON puo essere installato con I'Utilities Package
Manager. Per farlo, e sufficiente spostare la cartella Assets dall'archivio scaricato alla
directory principale di Railworks e sovrascriverla.



Damit das Repaint Gberhaupt erscheint, bendtigst du folgendes:
Affinché la riverniciatura venga visualizzata, & necessario quanto segue:

darin sind alle Addons enthalten — kompatibel auch mit meinen weiteren Repaints
tutti gli Addons sono inclusi — compatibile anche con le mie altre ridipinture

Die Bahnsteige finden sich als Bloc 3 und Bloc 4 bei der Auswahl der Bahnsteig-Lofts im TS
Editor. Zu finden unter: Cast - Marc - Bloc M 03 und Cast - Marc - Bloc M 04, wobei
die die breite des Bahnsteigs bezeichnet und der blaue Buchstabe fir einen mit
einseitiger gelber Linie (L) oder mit beidseitigen Linien (M).

Le piattaforme si trovano come Bloc 3 e Bloc 4 quando si selezionano i loft delle
piattaforme nell'Editor TS. Si trovano sotto: Cast - Marc - Bloc M 03 e Cast - Marc - Bloc

VI 04, dove il indica la larghezza della piattaforma e la lettera blu quella
con linea gialla mono facciale (L) o con linee bifacciali (M).


http://www.rotabili-italiani.org/sito/pluginAppObj/pluginAppObj_26_44/download.php?action=download

Donation

Damit realisiert sich ein Sparschwein, welches fiir weitere Projekte investiert werden kann.
Dank Deiner Spende realisiert sich die Moglichkeit, International Ideen aufzusuchen und so
weitere Projekte und Repaints zu realisieren.

Ich bedanke mich um jeden Franken, den Du mir schenkst. Kein Minimum!

In questo modo si crea un salvadanaio che puo essere investito in ulteriori progetti. Grazie
alla vostra donazione, ho la possibilita di visitare idee internazionali e di realizzare ulteriori
progetti e ridipinture.

Vi ringrazio per ogni franco che mi donate. Nessun minimo!

Dieses Repaint wurde mit viel Sorgfalt, viel Liebe zum Detail und alles in meiner eigener
Freizeit errichtet. Das soll gesagt sein!

Dieses Werk gehort einzig und allein Michael. Die Weitergabe ist nicht erlaubt und wird
nachverfolgt! Wenn du mein Repaint gerne mit deinen Freunden oder Bekannten teilen
mochtest, so leite ihm bitte zu einer der Plattformen, wo es den zum Download gibt.

Bei Fragen oder Unklarheiten stehe ich gerne zur Verfligung.

Dieses Repaint wurde in meiner gesamten Freizeit entwickelt und realisiert. Ich bedanke
mich bei jenen, die Freude und Spass mit meinem Repaints und Projekten haben, nebst
danke ich allen Community User, die teils von Anfang an dabei waren. Den Frischlingen
selbstverstandlich auch, ohne ihnen wirden diese Arbeiten gar nicht von Beliebtheit
gewinnen. Weiter bedanke ich mich bei einigen Bekannten, welche mir geholfen haben,
dieses Projekt zu realisieren und zu verfeinern.



https://www.paypal.com/donate/?hosted_button_id=AL5SENWRU2Y7W
https://www.instagram.com/calabreeze_italo/
https://rail-sim.de/forum/wcf/user/8538-thurbo-gtw/
https://discord.com/channels/@calabreeze_italo#4446
https://linktr.ee/_calabreeze_
https://www.twitch.tv/calabreeze_italo

